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IHBEHTAPU3ALIA JIEKCI/IKO-CEMAI;ITPI‘II{QT I'PYIIN
COMATUYHUX A1€CJTIB B AHIVIIMCBKIN MOBI

Kyk X.-M. P.
Jlvgiecokutl HayioHanbHull Meouunull yHieepcumem imeni Januna I anuybkozo

Cmammio npucesueno d0CiioNHCeH IO CKAAOY TEKCUKO-CEMARMUYHOL 2PYRU COMAMUYHUX OIECTI8 AHSNTIICHKOI MOBU.
Ilpedcmasneno pesynomamu npoyedypu iH8eHMapU3ayii GUOKPeMACHUX NIOZPYN COMAMUYHUX OIECTIB, 00EPHCAHI Y
npoyeci onpayto8aHHs 1eKCUKo2papiuHux ddxcepen 3a 00NoMo2010 KinbKichux gopmyn. [Ipoananizosano ocobnusocmi
A0epHO20 [ nepughepitino2o ckiady nioepyn coMmamuyHux Olecis.

Knrouosi cnosa: conamuuni diecinosa, 1eKCUKo-ceManmuina epynd, iHeeHmapu3ayis, sopo, nepugepis.

JKyk K.-M. P. Hueenmapusauus 1eKCUKO-CEMAHMUYECKOU ZPYRAbL COMAMUYECKUX 21a207108 6 AH2TUICKOM
azvike. Cmambvsi NOCEsUEeHA UCCIE008AHUI0 COCMABA JIEKCUKO-CEMAHMUYECKOL 2PYNIbl COMAMUYECKUX 2NA20T08 AH-
anutickoeo Asvika. Ilpedcmasnenvl pe3ynomamol npoyeoypbl UHBEHMAPUZAYUU KANHCOOU U3 8bIOETEHHBIX NOOSPYNN
COMAMUYECKUX 2N1A20N08, NOIYyUeHHble 8 npoyecce 00paAdOmMKU J1eKCUKOZPADUYECKUX UCOUHUKOS ¢ NOMOWbIO KONU-
yecmeennvx opmyi. [Ipoananuzuposanvl 0cobeHHOCMU S0EPHO2O U NEPUPEPULECKO20 COCABA NOOZPYNTL COMAMU-
YeCcKux 21a20/108.

Knrouesnle cnosa: comamuueckue 21a2onvl, 1eKCUKO-CEMAHMUYECKAsL 2PYING, UHBEHMAapu3ayusl, 10po, nepugepusi.

Zhuk Kh.-M. R. Inventory of lexico-semantic group of English somatic verbs. The article deals with the constit-
uents of the lexico-semantic group of somatic verbs in the English language. The research focuses on the constituents
of the core and periphery of the subgroups of somatic verbs. The results of the inventory procedure of the subgroups of
somatic verbs are presented in this article. The data are obtained with the help of lexicographic sources using quan-
titative formulae. The analysis is based on the data from different dictionaries. Several dictionaries have been used in
order to obtain more reliable results, since the components of meaning can be shown incompletely and inconsistently
and the lexical groups obtained do not always correspond to the intuitive representations of the native speakers.
The inventory procedure involved three steps: 1) establishing the dominants of the subgroups, 2) forming the source
list of verbs which determine the content of the dominant and using the quantitative formulae to determine their
weight, 3) categorizing the source list verbs into core, main body, near and far periphery of the subgroups. As a result
of the research, the constituents that compose the core, main body, near and far periphery of the lexico-semantic sub-
groups of somatic verbs are established. The study also reveals characteristic peculiarities of the core and peripheral
constituents of the subgroups that are analyzed in the article. The composition of the main body and periphery of
the subgroups of somatic verbs reflect tight systemic relations between them. The perspective of the research is the

further study of paradigmatic relations of somatic verbs.
Key words: somatic verbs, lexico-semantic group, inventory, core, periphery.

IMocTanoBKa Mpo0JeMH Ta OOTPYHTYBAHHSI aAKTYy-
anpHocTi i po3rany. ComMaTnyHa JIEKCHKA € OJHIEI0
3 HaWJaBHIIIMX YHIBEPCAJIBHUX TPYH CIiB, IO POOUTH
i1 00’€KTOM pPETEIILHOTO BUBYCHHS SK BITUYM3HSHUMH,
TaK 1 3apyO0>KHUMH JTIHTBICTaMH. JICKCHKO-CEMaHTHYHA
rpyna COMaTMYHHUX Ai€ciiB, TOOTO AI€CHIB, SKi BUpa-
JKAIOTh Pi3HI MpOILIeCH Ta CTaHW, MOB’si3aHl 3 BIAYYT-
TAMH, [0 BUHUKAIOTh OE3MOCEPEIHLO Yepe3 OpraHu
YyTTs 1 YACTHHHU BJIACHOTO Tijla, CTAHOBUTH HEBIJI EMHY
YaCTHHY COMAaTHYHOI JIEKCHKH 3aranoM. CeMaHTHYHY
CTPYKTYpPy COMaTMYHHMX JHI€C]IB Cy4acHO!1 aHIIiIHChKOT
MOBH JIOC1 TOKJIAJHO HE OMPaIbOBaHO, YMM 1 3yMOBJICHA
AKTYaJIbHICTh IIPOIIOHOBAHOTO JIOCITIHKSHHSI.

AmHaui3 ocTaHHiX gocaizkeHb i myoaikaniii. [Ipo-
OJeMy COMaTM4HOI JIEKCHMKH Ha MaTepiajil pi3HUX MOB
MopyIIyBajo 6arato HaykoBIiB XX CTOMITTS. 30KpeMma,
®. O. Bakk jocmipKyBaB COMaTUYHY JIGKCHKY Ha Mare-
piaii ecrorchkoi MoBH [4], E. C. SlkumoBa — mapiiicbkoi
moBu [11], P. M. BaituTpay® — pociiicekoi moBu [3],
O. JI. ToncroBa — icnancekoi moBu [10], 1. TI. 3amo-
pokHa — HiMelpKoi MoBu [6], H. . Ctpinens — poman-
cpkux MoB [9], H. 1. Arnpeiiayk — anmiificbkoi MoBH [ 1],
O. TopormikeBud — sMOHCHKOT MOBH [S]. ABTOpH ycCiX
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WX CTYAId 31e01UIBIIOr0 BUBYAIM OCOOIMBOCTI COMa-
THYHHX (PpaseosioriaMiB. BiacHe comMaTwuyHi Ji€cioBa
TIOKY 3aJTMIIANINCS 11032 YBArorO JIIHTBICTIB.
dopmynoBaHHS MeTH i 3aBAaHb crarTi. Metoro
CTaTTi € 00’ €KTHBHE BU3HAYCHHS CKJIA/Ty JICKCUKO-CEMaH-
THUYHOT TPYIM COMAaTHYHUX JIIECITIB 32 JIOTIOMOTOFO TIPOIIe-
IypH IHBEHTapH3aIlii JEKCHIHOT MIKPOCUCTEMH. 3aBIaHHS
TOJISITa€ Y BCTAHOBJICHHI JIOMIHAHTH, SIAPA, ICHTPATLHOTO
Ta TepudepiifHOro CKIaay JEKCHMKO-CEMaHTUYHUX ITifl-
TPyl COMaTWYHUX JieciiB. Jys peanizanii mocraBieHoro
3aBOaHHs OyJI0 BUKOPHCTAHO METOIWKY, SIKy PO3POOWIN
B. B. JleBunpkuii, JI. B. bucrposa ta M. /1. Kanarpyxk [2].

Bukiax ocHOBHOro marepiany JIOCJTiTKeHHSs.
Mertonuka nochipkeHHs 0a3yeThCsi Ha IHBEHTapU3a-
1T JIEKCUYHOT MIKPOCHCTEMH, OCHOBOIO SIKOT € CTYIIiHb
OJIM3BKOCTI CEMAHTUYHUX KOMIIOHEHTIB [7].

J17st BU3HAYCHHSI BarK KOMIIOHEHTA B TITyMaueHHI BUKO-
PHCTOBYEMO (hOPMYITY, 3a JOIIOMOTOI0 SKOI BH3HAYAEMO
Bary KOMITOHEHTa KOYKHOTO CJIOBa OTPUMAHOTO CITHCKY:

W=(n+1)- r/n,

Je W— Bara KOMIOHEHTa, N — KUTbKICTh KOMIIOHEH-
TiB TN[yMa4yeHHSI, 7 — MOPSIIKOBUII HOMEp KOMIIOHCHTA B
CJIOBHMKOBIH cTarTi [7].
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Bara xommoneHTa MO)Ke KOJHMBATHCS B MEXKaxX Bif
HYJISL IO OJHMHUII. SIKIIO Bara KOMITOHEHTa ONvk4a 10
OJIMHHUIII, TO [I¢ 03HAYAE, [0 KOMIIOHEHT TiCHIIIIE CeMaH-
THUYHO IOB’S3aHKUN 3 OCHOBHUM 3HAYCHHSIM JOMiHAHTH.
OTxe, HAWOUIBITY Bary MaTHMe KOMIIOHEHT, PO3TaIllo-
BaHUI HAWONVIKUE 10 JOMIHAHTH.

Ockinbku Oys70 BUKOPHCTAHO JEKiNbKa CIIOBHHKIB
[12;13; 14; 15;16; 17; 18; 19], TO cepenns Bara KOMIO-
HEHTa BU3HaYamacs 3a (HopMyIoro:

Weepeone = WI+W2 +Wn/n,

ne Wceepeone — cepenns Bara KoMmronenra, Wi, 2, n —
Bara KOMIIOHEHTA B IIEPIIOMY, APYTOMY, N-My CIIOBHUKY,
N — KUJIBKICTh CIIOBHUKIB [7].

AJNTOPUTM  IHBEHTapHU3aIlii
eTalIliB:

1. BusHnaueHHs1 JOMIHAHTH TIATPYIIN :

Jnst niecniB Ha Mo3HaYeHHA cHY — sleep, s nie-
CJIIB Ha TTO3HAYCHHS TPeMTiHHsA — flinch, nis niecnis
Ha TO3HAYEHHS BﬂyTpimHix cTaHiB Tina — shiver.
JUisi MEHII TOMOrGHHHMX HiArpyl Oyn10 BH3HAYCHO
JCeKibKa JOMIHAHT: JJIsi MJIECITiB Ha MO3HAYCHHS
HeBep0aJbHOIO BHCJIOBIIOBAaHHA — smile, laugh,
frown, cough, cry, nns niecniB Ha MO3HAYCHHS 3MiHU
TijJlecHoro crany — blanch, faint, sicken, nns nie-
CJIIB HA TO3HAYEHHS TiJIeCHUX mpoueciB — breathe,
bleed, drool, swallow, vomit, sweat, belch, blush,
cough cry, inhale, exhale. HOMlHaHTI/I cough Tta cry
€ CIUIPHUMH ISl IMATPYN Mi€CTiB Ha ITO3HAYCHHS
HeBepOaNbHOTO BHCIOBIIOBAHHS 1 JIECITIB HA MO3HA-
YeHHs TIIECHUX INPOIECiB, OCKUIBKH BOHH HasBHI B
000X miarpymax.

2. ®opMyBaHHS BUXIJHOTO CITUCKY JIECIIB, 4Yepe3
SIKI PO3KPUBAETHCS 3MICT JOMIHAHTH, Ta BU3HAYCHHS 32
JIOTIOMOTOI0 HaBe/IeHO1 Bullle (popMyiH Baru.

3. ITomin ciiB BUXiAHOTO CIUCKY Ha OCHOBI IIpOBEIe-
HOTO aHaJIi3y Ha TPYITH:

1) Crniosa 3 Baroro 0,5 i BUIIe HaJexKarth 10 aapa [7, 77].

* V migrpymi Ai€cTiB Ha MO3Ha4Y€HHS CHY JIO sapa
Hanexars: sleep (1), doze (0,85), slumber (0,6), kip (0,56),
nap (0, 55) drowse (0, 54), snooze (0, 52);

* y MIATPYII JI€CIiB HA TIO3HAYCHHSI TPEMTIHHA —
flinch (1), squinch (0,87), start (0,69), squirm (0,69),
wince (0,62), shrink (0,61), recoil (0,6), quiver (0,57),
cringe (0,55), quake (0,53), quail (0,5), shy (0,5);

° y MArpymi JI€CIiB Ha MO3HAUCHHS BHYTPIlIHIX
cTaHiB Tina — shiver (1), twitch (0,89), shudder (0,74),
tremble (0,68), quiver (0,61), shake (0,56), quaver (0,54),
twinge (0,5),

* y HArpyIi JIECTIB HAa MO3HAYCHHS HEBEPOAJIBLHOIO
BUCJOBIIOBaHHS — smile (1), beam (0,68), grin (0,58),
smirk (0,5), chuckle (0,5);

laugh (1), chuckle (0,89), chortle (0,68), guffaw (0,58),
giggle (0,56), snigger (0,53);

frown (1), scowl (0,6), glare (0,53);

cough (1), hack (0,77), convulse (0,7), bark (0,64),
choke (0,52);

cry (1), weep (0,93), sob (0,86), wail (0,76), bawl (0,65),
howl (0,61), whimper (0,61), moan (0,61), snivel 0,54),
whine (0,5);

* y MiArpymi Ji€CTIB HA MO3HAYEHHS 3MiHM Tinec-
HOTO ctany — blanch (1), whiten (0,55), pale (0,51);

faint (1), swoon (0,55);

sicken (1), ail (0,57), relapse (0,54);

CKJIaJaBCa 3 TaKux

* y MATPYII Ji€CIIiB HA MMO3HAYEHHS TiJleCHUX MPO-
ueciB — breathe (1), inhale (0,83), exhale (0,77), respire
(0,65), pant (0,65), gasp (0,56), puff (0,53), snore (0,5);

bleed (1), haemorrhage (0,66), flow 0,62), gush (0,53);

drool (1), drivel (0,66), salivate (0,58),

swallow (1), gulp (0,85), eat (0,65), drink (0,63),
guzzle (0,6), sip (0,5);

vomit (1), heave (0,76), gag (0,73), spew (0,72),
retch (0,7), regurgitate (0,6), cough (0,6);

sweat (1), perspire (0,67), swelter (0,5);

belch (1), burp (0,73), gurk (0,6);

blush (1), burn (0,75), colour (0,69), flame (0,62),
flush (0,6),

inhale (1), sniffle (0,78), smell (0,75), huff (0,71),
breathe (0,71), snuff (0,64), gasp (0,58), inspire (0,57),
snivel (0,57), suspire (0,5);

exhale (1), blow (0,73), breathe (0,69), sigh (0,66),
suspire (0,57), expire (0,51).

2) CnoBa, Bara skux He nepeBuinye 0,5 i He HIDKYA
Bix 0,25, 3apaxoByeMO O OCHOBHOTO CKIIAAy TPYIIH.
Cronu HaJie)KaTh:

* y MiJTPpyIIi AI€CITIB HA MO3HAYCHHS CHY — rest (0,49),
snore (0,36), nod (0,36), catnap (0,3);

* y HiArpyImi Ai€CiiB HA MO3HAYCHHS TPEMTIHHA —
blench (0,48), shiver (0,43), shudder (0, 41), shake (0,4),
tremble (0 26);

°y m):[rpyrn IEeCTiB HA MMO3HAYCHHs] BHYTPILIHIX
CTaHiB Tijia — quake (0 43), jerk (0,38), vibrate (0,36);

* y MiArpyIi AIi€CHiB Ha MO3HAYCHHS HEBEPOAIDL-
HOTO BHCJIOBJIWBaHHS — simper (0,4);

snicker (0,48), cackle (0,41), titter (0,38);

glower (0,49), lour (0,4), grimace (0,4);

rasp (0,4), expectorate (0,4), gasp (0,39), wheeze (0,36),
spit (0,35), hawk (0,34);

keen (0,42), whine (0,42), whinge (0,42), squall (0,4),
blubber (0,35), lament (0,25);

* y MiArpymi Ji€CTiB HA MO3HAYEHHs 3MiHM Tinec-
HOTO cTany — blench (0,45);

collapse (0,44);

weaken (0,27);

° y marpymi Ji€ciniB Ha MO3HAYEHHS TiJleCHUX
npoueciB — sigh (0,42), wheeze (0,38), blow (0,37),
sniff (0,35);

weep (0,36), spurt (0,35), menstruate (0,25);

slabber (0,49), dribble (0,48), spit (0,42), slaver (0,4);

imbide (0,45), quaff (0,45), swig (0,38), gobble (0,33),
slurp (0,25);

sudate (0,47), glow (0,32);

eructate (0,43), eruct (0,32);

chuck (0,49), puke (0,48), hurl (0,46), honk (0,4),
barf (0,4), regorge (0,38), spit (0,3), chunder (0,28);

redden (0,38), glow (0,35), crimson (0,34);

sniff (0,43), gulp (0,4), snort (0,35), respire (0,29),
puff (0,28);

pant (0,41), puff (0,4), respire (0,36).

3) Cnoga i3 Baroro Bix 0,24 mo 0,1, siki popmMyrOTh
ckian oimKHBOT iepudepii. Croau BXOISATS:

° y MIArpyIi Al€CiB Ha MO3HAYeHHs cHYy —zizz (0,21),
doss (0,14),

* y IiATPYTi Ji€CTiB HA MO3HAYCHHS TPEMTiHHS —
cower (0,21), waver (0,15), funk (0,12), falter (0,1);

* y MArpymi JII€CTiB Ha MO3HAUCHHS BHYTPIlIHIX
cTaHiB Tina — palpitate (0,2), flutter (0,18), thrill (0,17);
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* y MArpymi Ji€cHiB HAa MO3HAYEHHS HeBepdaJb- * y MIATPYIIL Ti€CTIB HA TO3HAYCHHS 3MiHH TiJIECHO-
HOT0 BHCJIOBJIIOBaHHSA — laugh (0,24), twinkle (0,22); ro CTaHy — HEMAE;

howl (0,14), roar (0,13); * y MArPYyIi Ji€CTiB HA TIO3HAUYCHHS TiJIECHUX MPO-

groan (0,22), pule (0,2), boohoo (0,19), sniffle (0,11);  ueciB — expire (0,08) (Oominanma breathe),

* y MiArpyIIi JTI€CTIB HA MO3HAYCHHS 3MiHHU TiJIECHO- Ralph (0,06) (dominanma vomit).
T0 CTaHy — HEMaE; BucHOBKH Ta IepCIIEKTHBH MOIATBIINX TOCTIIKEHD

* y MiATPYII Ai€CIIiB HAa MO3HAYEHHS TiIECHUX MPO- Y IbOMY HaNpsiMi. Y pes3ynsTarTi JOCITiKeHHs OyJo BCTa-
ueciB — sniffle (0,21), suspire (0,2), inspire (0,12); HOBJICHO sIIGPHUI, OCHOBHHI Ta rieprdepiifHuii CKIIa1 IeK-

slobber (0,24), spew (0,14); CHKO-CEMaHTHYHUX TITPYT COMaTHYHKX JiecitiB. OCHOBHI

neck (0,15), ingest (0,13); i mepudepiiiHi CKIAIHIKA HATPYI BiIOOpaXkaroTh TiCHI

purge (0,15), void (0,1); CHCTEMHI 3B’3KM MK HUMH. Y TIPOIIECi TOCTiIKEHHS HE

tint (0,16),; BUSIBIICHO KOMIIOHEHTIB OMIDKHBOI Ta JAIBHBOI epudepii

snuffle (0,21), aspirate (0,14), inbreathe (0,1); y MATPYII TIECITIB HA TIO3HAYCHHS 3MiHM TiJIECHOI'0 CTAHY,

snort (0,14). a TaKOX JATbHBOI Tieprdepii y MiArpyri Ji€CITiB Ha MO3Ha-

4) Cnosa 3 Baroro Bix 0,01 go 0, 09 BiTHOCHMO 10  4YEHHS CHy Ta JESIKUX JOMIHAHT Yy MiArpynax Ha MO3Ha-
IanbHbOT nepudepii: YEHHS HEeBepPOAJIHLHOT0 BHCJIOBIIOBAHHSI Ta TiJIECHHX

* y MATpyIi Ji€CTiB HA TO3HAYCHHS CHY — HEMAE; npoueciB. XapakTepHo, 110 y BUIMAJIKaxX, JAe CKIaj najlb-

* y MArpyIi JTI€CTIB HA MO3HAYCHHS TPEMTIHHSI —  HbOI nepudepii 3aroBHEHHH, BiH NMPEICTaBICHUH TUTBKA
blanch (0,05); OJTHUM KOMITOHEHTOM 3HA4Y€HHS TIEBHOT JIOMIHAHTH.

* y MIATpYMi JIi€CHiB Ha MO3HAUCHHS BHYTPilIHiX [lepcniekTuBaMy HAIIOTO AOCHIIPKCHHS € MOAAJbIIE
cTaHiB Ti1a — convulse (0,09); BHUBYCHHS MapaJirMaTHYHUX BiJHOIICHh — CHHOHIMII,

* y MATPyIIi JIECTIB HA MO3HAYCHHS HEBEPOAJIBLHO-  aHTOHIMII Ta MOJIiceMIl — JIEKCUKO-CEMaHTHYHOI TPYyIH
ro BUCJIOBJIOBaHHSA — blub (0,08) (Oominanma cry); COMAaTUYHHUX JIIECIIB.
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